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Prejudiciniai klausimai

1. Ar 1993 m. balandZio 5 d. Tarybos direktyvos 93/13/EEB dél nesaZziningy salygy sutartyse su vartotojais (') 6 straipsnio
1 dalj ir 7 straipsnio 1 dalj reikia aiskinti taip, kad vertinant ekonominés veiklos vykdytojo teise pagal sutartj pareikalauti
i$ vartotojo atlyginti zalg, kuria jis grindZia neteisétu sutarties atsisakymu vartotojo iniciatyva, dispozityvios nacionalinés
teisés taikymas atmetamas jau tuomet, kai ekonominés veiklos vykdytojo standartinése sutarties salygose (toliau —
standartinés salygos) yra nesazininga salyga, pagal kuria ekonominés veiklos vykdytojui greta dispozityvios nacionalinés
teisés nuostaty pasirinktinai suteikiama teis¢ i3 sutartj paZeidusio vartotojo reikalauti fiksuoto dydzio Zalos atlyginimo?

Jei i pirmaji klausima bty atsakyta teigiamai:

2. Ar toks dispozityvios nacionalinés teisés taikymas atmetamas ir tuo atveju, kai ekonominés veiklos vykdytojas vartotojui
reiskiamg reikalavimg atlyginti Zala grindZia ne pirmiau minéta salyga?

ii klausimus biity atsakyta teigiamai:

3. Ar minétoms Sajungos teisés nuostatoms prieStarauja tai, kad sglygos, kurig sudaro kelios taisyklés (pavyzdziui,
alternatyvios sankcijos uzZ neteiséta sutarties atsisakyma), atveju sutartiniams santykiams lieka galioti tos sglygos dalys,
kurios bet kuriuo atveju atitinka dispozityvia nacionaling teis¢ ir néra laikytinos nesaziningomis?

()  OLL 95,1993, p. 29; 2004 m. specialusis leidimas lietuviy k., 15 sk., 2 t.,, p. 288.

2021 m. spalio 11 d. Verwaltungsgerichtshof (Austrija) pateiktas praSymas priimti prejudicinj
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Salys pagrindinéje byloje

Kasatoré: Funke Sp. z o.0.

Institucija atsakové: Landespolizeidirektion Wien

Prejudiciniai klausimai

Ar

— 2001 m. gruodzio 3 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2001/95/EB dél bendros gaminiy saugos ('), i dalies
pakeista Reglamentu (EB) Nr. 765/2008 (?) ir Reglamentu (EB) Nr. 596/2009 (%), visy pirma jos 12 straipsnis ir Il priedas,

— 2008 m. liepos 9 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (EB) Nr. 765/2008, nustatantis su gaminiy prekyba
susijusius akreditavimo ir rinkos prieZitiros reikalavimus ir panaikinantis Reglamenta (EEB) Nr. 339/93, visy pirma jo

20 ir 22 straipsniai, ir

— 2018 m. lapkricio 8 d. Komisijos igyvendinimo sprendimas (ES) 2019/417 (%), kuriuo nustatomos Europos Sajungos
skubaus informavimo sistemos (RAPEX), nustatytos pagal Direktyvos 2001/95/EB dél bendros gaminiy saugos
12 straipsnj, ir jos prane$imy sistemos naudojimo gairés, turi bati aiskinami taip, kad:

1) ekonominés veiklos vykdytojo teisé | RAPEX pranesimo papildyma kyla tiesiogiai is Siy teisés akty?
2) Europos Komisija yra kompetentinga priimti sprendima dél tokio prasymo?

ar
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3) atitinkamos valstybés narés institucija yra kompetentinga priimti sprendima dél tokio prasymo?
(Jei i treciajj klausima biity atsakyta teigiamai)

4) pakanka (nacionalinés) teisminés apsaugos dél tokio sprendimo, jeigu ji suteikiama ne kiekvienam asmeniui, o tik
ekonominés veiklos vykdytojui, kuriam taikoma (privaloma) priemoné dél institucijos taikytos (privalomos) priemonés?

()  (OLL 11, 2002, p. 4; 2004 m. specialusis leidimas lietuviy k., 15 sk., 6 t., p. 447).

() 2008 m. liepos 9 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (EB) Nr. 765/2008, nustatantis su gaminiy prekyba susijusius
akreditavimo ir rinkos priezitiros reikalavimus ir panaikinantis Reglamenta (EEB) Nr. 339/93 (OL L 218, 2008, p. 30).

() 2009 m. birZelio 18 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (EB) Nr. 596/2009 dél kai kuriy teisés akty, kuriems galioja
Sutarties 251 straipsnyje nustatyta tvarka, nuostaty, susijusiy su reguliavimo procediira su tikrinimu, suderinimo su Tarybos
sprendimu 1999/468/EB — Suderinimas su reguliavimo procediira su tikrinimu — Ketvirta dalis (OL L 188, 2009, p. 14).

() (OLL 73,2019, p. 121).

2021 m. spalio 15 d. Verwaltungsgericht Wiesbaden (Vokietija) pateiktas prasymas priimti prejudicinj
sprendimg byloje OQ / Land Hessen

(Byla C-634/21)
(2022/C 37/19)

Proceso kalba: vokieciy

Prasymg priimti prejudicinj sprendimg pateikes teismas

Verwaltungsgericht Wiesbaden

Salys pagrindinéje byloje
Pareiskéja: OQ

Atsakové: Land Hessen

dalyvaujant: SCHUFA Holding AG

Prejudiciniai klausimai

1. Ar Reglamento (ES) 2016/679 (') 22 straipsnio 1 dalis turi bati aiSkinama taip, kad automatinis tikimybés, ar duomeny
subjektas ateityje pajégs grazinti kredita, apskai¢iavimas yra tik automatiniu tvarkymu (jskaitant profiliavima)
grindZiamas sprendimas, kuris duomeny subjektui turi teisiniy pasekmiy arba jam daro panasy didelj poveiki, kai §
rodiklj, apskaiciuotg naudojant duomeny subjekto asmens duomenis, duomeny valdytojas perduoda treciajam duomeny
valdytojui, kuris i§ esmés $iuo rodikliu grindzia savo sprendimg dél sutartiniy santykiy su duomeny subjektu pradéjimo,
vykdymo ar uzbaigimo?

2. Jeigu | pirmaji prejudicinj klausima baty atsakyta neigiamai: ar Reglamento (ES) 2016/679 (BDAR) 6 straipsnio 1 dalis ir
22 straipsnis turi bati aiskinami taip, kad juos pazeidzia nacionalinés teisés nuostata, pagal kurig naudoti tikimybés
rodiklj (nagringjamu atveju susijusj su fizinio asmens mokumu ir pasiryzimu mokeéti jtraukiant informacija apie
reikalavimus), susijusj su tam tikru biisimu fizinio asmens elgesiu siekiant priimti sprendimg dél sutartiniy santykiy su
$iuo asmeniu pradéjimo, vykdymo ar uzbaigimo (kredity rizikos vertinimas balais (scoring)) leidziama tik tuo atveju, kai
jvykdytos tam tikros tolesnés salygos, detaliau apibfidintos prasymo priimti prejudicinj sprendima motyvuose?

() 2016 m. balandzio 27 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) 2016/679 dél fiziniy asmeny apsaugos tvarkant asmens
duomenis ir dél laisvo tokiy duomeny judéjimo ir kuriuo panaikinama Direktyva 95/46/EB (Bendrasis duomeny apsaugos
reglamentas, BDAR) (OL L 119, 2016, p. 1).
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